HASZNALATI UTMUT. KONYHAI PARAELSZiVOKHOZ

CATA P sorozat

KEDVES VASARLONK! Cata O

Kdszonjuk, hogy ezt a terméket valasztotta, bizunk benne, hogy a készilék teljes megelégedésére
szolgal majd. (A legjobb teljesitmény elérése érdekében kérjik olvassa el alaposan ezt a hasznalati
utmutatot).

BIZTONSAGI ELOIRASOK!

 Tajékozddjon a fustelvezetdkre vonatkozo helyi rendeletekrél. Ne csatlakoztassa a paraelszivot fust-,
szell6z6- vagy forrod levegd-elvezetéhdz. Ellenérizze, hogy a helyiség szell6zése megfelel a helyi haté-
sagok elbirasainak.

« Ugyeljen arra, hogy a helyiségben talalhaté késziilékek maximalis légszivé aramlasi sebessége ne
haladja meg a 4 Pa-t (0,04 mbar). A helyiségnek megfelel§ szellézéssel kell rendelkeznie, ha a parael-
szivot gazzal vagy mas Uzemanyaggal mikodé készilékekkel egyidejlileg hasznalja.

* A légkivezetéssel kapcsolatos rendeleteknek megfeleléen kell eljarni. A flstok elvezetéséhez olyan
merev PVC-csdvet hasznaljon, amelynek legalabb 120 mm-es az atmérdje.

- A fenti korlatozasok nem vonatkoznak azon paraelszivokra, amelyeknek nincs kilsé fustelvezetdje
(visszakeringet® rendszer aktiv szénszlrével).

» A sablonon Iév6 utasitasoknak megfelel6en szerelje fel a paraelszivét. A mellékelt sablonon [évé uta-
sitasoknak megfeleléen szerelje fel a paraelszivot. A paraelszivét a gazlap esetében legalabb 75 cm-re
kell, keramialap esetében legalabb 65 cm-re kell elhelyezni a féz6laptél. A berendezést ugy kell elhe-
lyezni, hogy a halézati csatlakozé kdnnyen elérhetd legyen.

* Felszerelés kdzben az elektromos vezetéket ne tegye ki nagy ereji Utéseknek, vagy 6sszenyomasnak.
* A tlizhelyen ne hagyjon forré olajat tartalmazé edényt. Az edények az olaj h&jétél meggyulladhatnak.
» Gyulékony ételeket nem szabad a készulék alatt sutni.

* Ne hagyjon forrasban 1évé olajat a tlizhelyen. A forrasban 1évé olajat tartalmazé fazekak maguktol
felgyulladhatnak.

» Azutan inditsa be a terméket, miutan feltette a fazekat, serpenyét, stb. a tizhelyen. Ellenkezé esetben
a magas hémérséklet deformalhatja a termékek egyes részeit.

» Kapcsolja ki a gazrézsat miel6tt levenné a labast, serpenyét stb. a tlizhelyrél.

« Figyeljen arra, hogy a szénsziréket mindig idében cserélje. Ha nem gondoskodik a termék idészakos
tisztitasardl, tlzveszélyessé valhat. Sz(ir§ nélkil ne hasznalja a terméket, illetve ne tavolitsa el a sz(-
réket mikdzben mikodik a termék.

*» Tliz és robbanas esetén aramtalanitsa a paraelszivét és minden mas f6z6eszkozt. (Huzza ki a készi-
Iéket vagy kapcsolja ki a fékapcsolot.) Soha ne hasznaljon vizet a tliz eloltasahoz.

» Az dsszes karbantartdsi munkalat soran aramtalanitsa a készuléket. (Huzza ki a készuléket vagy
kapcsolja ki a fékapcsolot.)

Az eszkozt fokozott felligyelet mellett hasznalhatja 8 év alatti gyermek, illetve olyanok akiknek fizikai,
érzéki vagy mentalis képességbeli fogyatékossaguk van vagy tudas és tapasztalat hianyaban allnak,
feltéve hogy megkaptak a megfeleld felligyeletet és utasitasokat az eszkdz biztonsagos hasznalatahoz
és tisztaban allnak a késziilék hasznalatanak veszélyeivel.

» A készulék tapkabelét nem szabad 6sszegubancolni vagy megtdrni az 6sszeszerelés kézben. A tapka-
belt nem szabad a tlizhely kdzelébe helyezni. Ellenkez6 esetben megolvadhat és tlizet okozhat.

* Bizonyosodjon meg réla, hogy a telepités helyén a felhasznal6 kdnnyen, veszélytelenul ki tudja huzni
a kabelt.

* Ne érintse meg a termék lampait, ha mar régéta miikddnek. Mivel a lampak forrok, ezért megégethetik
a kezét.

* A paraelszivékat otthoni hasznalatra, normal otthoni f6zéshez készitették. Mas tipusu felhasznalasok-
kor meghibasodhat a készulék, illetve elvész a termékgarancia.
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ELEKTROMOS CSATLAKOZAS

CSATLAKOZTATASFigyelmeztetés: mielStt csatlakoztatna a paraelszivot: kapcsolja ki az aramellatast,
és ellendrizze, hogy a biztositott fesziltség és frekvencia megegyezik-e a készullék adattablajan feltiin-
tetettekkel. Ha a paraelszivonak van csatlakozdédugdja, dugja be a vonatkozo eldirasoknak megfeleld,
hozzaférhet6 helyen Iévd csatlakozdaljzatba. Ha a paraelszivonak nincs csatlakozédugdja, akkor hivjon
szakembert a bekdtéshez. Az elektromos halozathoz a kdvetkezéképpen kell csatlakozni:

KEK.......”0” BARNA....”FAZIS” ZOLD ES SARGA...... FOLDELES

Ha nincs mellékelve, akkor csatlakoztassa a kabellel az adattablan feltlintetett terheléshez normalizalt
csatlakozot.

Figyelmeztetés: elektromos kisllés esetén (pl. villamlas) a paraelszivé ledllhat. Ez nem jar semmilyen
sérlléskockazattal. Kapcsolja le a paraelszivo haldzati ellatasat, és csatlakoztassa Ujra egy perc mulva.
Ne hasznalja a paraelszivot, ha sérlilést vagy hibat talal rajta. Vegye fel a kapcsolatot a hivatalos szer-
vizzel.

A KESZULEK FELSZERELESE EGY FELSO SZEKRENY ALJARA

Furjon 4 db 6 mm atmérdjl furatot a felfiggesztett szekrény aljaba a rajzon az 1. dbra szerint.
Rogzitse a készllékhazat 4 csavarral, amelyek megfelel6ek a szekrényhez.

A berendezéshez mellékelt Iégelvezetét kdvetelményeknek megfeleléen kell hasznalni.

Egy csatlakoz6 gyrit (csécsonk) (A), ami a csatlakozé cs6héz kapcsolodik.

A KESZULEK FELSZERELESE FALRA

Furjon be 2 furatot a falba a rajzon lathat6 elrendezés szerint 1. dbra. Fuggessze fel a készlléket a 2
furatra a fal szerkezetének (pl. beton, vakolat, stb.) megfelel6 csavarok és rogzité tiplik segitségével. A
2 biztonsagi furattal roégzitse véglegesen a paraelszivot.

HASZNALAT ES KARBANTARTAS

Ajanlatos a készliléket a f6zés befejezése utan még 15 percig miikodtetni, hogy teljesen eltavolitsa a
g6zoket. A késziilék elélapjan van a lampa ki/be kapcsoldja, és a miikddési sebességkapcsold. A készii-
Iék hatékony mikddése fligg a karbantartasi miveletek, elsésorban a zsirsz(ir6k cseréjének rendsze-
rességeétdl. Aracson fekvé zsirsz(irének az a funkcidja, hogy felfogja a levegében lebegb részecskéket,
ezadltal az idénként eltdmdédhet a készilék hasznalatatol fliggbéen. A fém sz(irét ezért legalabb havonta
szlikséges tisztitani az alabbi mlveletek elvégzésével:

Aramtalanitas utan vegye le a sziirét a racsrol, és mossa le vizzel és semleges folyékony mosdszerrel,
ami felpuhitja a szennyezddést: Alaposan 6blitse le langyos vizzel, csavaras nélkil hagyja megszarad-
ni, és helyezze vissza a racsra. A fém sziir6 mosogatdgépben is moshaté.

Ot gombos panel 2. dbra

1- Az elszivoventilator mikddésvezérl6 jelz6fénye.

2- Vilagitas ki- és bekapcsoloja.

3- Az elszivoventilator ki van kapcsolva.

4- Az elszivoventilator sebessége - gomb: sebesség 1, 2 és 3

A vilagitassal felszerelt paraelszivoknal a lampakat csak a motor mikddése kdzben szabad hasznaini.
Nem szabad folyamatosan mikddtetni és fényforrasként hasznalni 6ket.

Amennyiben miszaki segitségre vagy a termékkel kapcsolatos tovabbi informaciéra van szlksége,
vegye fel a kapcsolatot a hivatalosforgalmazéval.

JOGI INFORMACIOK

A GYARTO - Kijelenti, hogy ez a termék megfelel az alacsony fesziiltségii villamos berendezésekre
vonatkozd, 2006. december 12-i 2006/95/EK iranyelvben és az elektromagneses kompatibilitassal kap-
csolatos, 2004. december 15-i 2004/108/EK iranyelvben meghatarozott 6sszes alapvetd kdvetelmény-
nek.- Nem felel8s a kézikdnyvben szereplé utasitasok és a berendezés helyes hasznalatanak jelenlegi
biztonsagi eldirasainak be nem tartasaért. - Fenntartja a jogot, hogy barmilyen elézetes értesités nélkil
maodositsa a készuléket vagy a jelen kézikonyvet.



C] EXTRACTOR HOOD

Dear Customer,

Thank you for buying our hood. Please read these instructions carefully
for its optimum installation, use and maintenance.

Notes: The figures mentioned in this manual are in the first pages.
This hood is designed for fitting in a cabinet or on some other support.

Warning: consult local regulations regarding fumes outlets. Do not
A connect the hood to a fume, ventilation or hot air duct. Confirm

that room ventilation is appropriate with the local authorities.
Make sure

the maximum air extraction flow rate for the appliances in the room
does not exceed 4 Pa (0.04 mbar).The room must have adequate
ventilation if an extractor hood is used simultaneously with appliances
that run on gas or other fuels. The evacuated air must be extracted
through ducts that are used for evacuating fumes from appliances that
run on gas or other fuels. Regulations regarding air extraction must be
complied with.

This product in intended for HOUSEHOLD USE only.

Use arigid PVC pipe with a min. @ 120 mm to evacuate fumes outside.
The above restrictions do not apply to hoods with no fumes outlet to outside
(recirculation system with activated charcoal filter).

Install the hood in line with the instructions on the template.

For gas cooking appliances only: the minimum distance to the hood
must be at least 65 cm.

Warning: Failure fo install the screws or fixing device in accordance
with these instructions may result in electrical hazards.

Warning: before connecting the hood: switch off the electricity
supply and check that the supplied voltage and frequency
coincide with that indicated on the appliance nameplate.

If the extractor hood has a plug, connect it to a power socket in line
with applicable regulations, located in an accessible area.

If the hood does not have a plug, connect it directly to the electrical
grid, protected by a separator device accessible for disconnection, in
line with local regulations.

The connection to the electrical mains must be made as follows:
BLUE.......ooiiiiiiiiien "N" NEUTRAL

LT LIVE

..(simbolo tierra) EARTH

GREEN AND YELLOW.

If the terminals of the plug are unmarked or if you are in any doubt
consult a qualified electrician.

If it is not supplied fit a plug normalized in the cord for the load showed
on the rating plate.

USE OF THE HOOD - SAFETY

Warning: the hood may stop working during an electrostatic
discharge (e. g. lightning). This involves no risk of damage. Switch
off the electricity supply to the hood and reconnect after one
minute.
This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.
To avoid the risk of fire, clean the metal filter regularly, permanently control
pans containing hot oil and do not flambé food underneath the hood.

Do not use the hood if it shows signs of damage or imperfection.

Contact an official distributor or authorised dealer.
Accessible parts may heat up when using cooking appliances.

Five-button panel (Fig. P2)

1- Extractor fan operating control pilot light.

2- Lighting on and off.

3- Extractor fan off.

4- Extractor fan speed - button: speed 1, 2 and 3

SUCTION VERSION

If the hood is fo be installed as a SUCTION hood, connect the plastic
outlet piece (A) supplied with the hood (120mm diameter pipe for
better performance and lower noise levels.

HOOD MAINTENANCE

Warning: always switch off the electricity supply before carrying
out maintenance work on the hood. In the event of a fault,
contact an official distributor or authorised dealer.
Exterior cleaning: use non-corrosive, liquid detergent and avoid the use
of abrasive cleaning products.

Grease filters: fo avoid fires, clean thoroughly once a month. To do so,
remove the filters and wash with hot water and detergent. If using a
dishwasher, position the filters vertically to prevent solid remains from
depositing on them.

Important: increase the filter cleaning/replacement frequency if the
hood is used for more than 2 hours a day. Always use genuine filters
from the manufacturer.

Bulb replacement

Warning: do not handle the bulbs until the electricity supply has been
switched off and they have cooled.
Important: use new bulbs according to that indicated on the

hood nameplate.

Use bulbs with an aluminium reflector to replace Led bulbs. Do not
use dichroic bulbs - risk of overheating.
On cooker hoods equipped with tungsten lamps, the lights should
only be used during operation of the motor. They should not be left on
permanently and used as a light source.
Legal information
The manufacturer:
- Declares that this product meets all basic requirements regarding
low-voltage electrical equipment established in Directive 2014/35/EU
and electro-magnetic compatibility established in Directive 2014/30/
EU.
- Is not responsible for any failure to observe the instructions given in
this manual and current safety regulations for the correct use of the
equipment.
- Reserves the right to make any modifications to the equipment or this
manual without prior notice.

Contact our official distributor should you require technical assistance
or additional information on our products.
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Importor:

MULTIKOMPLEX BUDAPEST KFT.
a paraelszivok szakértdje... 1995 6ta

H - 1211 Budapest, Mansfeld Péter u. 27
(volt Bajdki Ferenc utca)
tel.: +(36-1) 427 0325, +(36-1) 427-0326;
fax: +(36-1)427 0327

www.multikomplex.hu

egreup

CATA ELECTRODOMESTICOS, S.L.
C. del Ter, 2 - 08570 TORELLO (Barcelona) SPAIN
Tel. +34 938 594 100 - Fax +34 938 594 101
www.chagroup.es - e.mail: cna@cnagroup.es

Atencion al Cliente: 902 410 450 - info@cnagroup.es
SAT Central Portugal: 214 349 771 - service@junis.pt

60812915.31.12.2013
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